
Collaboratori esterni ed incaricati di consulenze (I. semestre 2009)                                                                                                      
Externe Mitarbeiter und Inhaber von Beratungsaufträgen (I. Semester 2009)

Luca Frigo
Codice fiscale / Steuernummer: FRGLCU83B04A952N
Comune / Gemeinde: Bolzano / Bozen
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 5.319,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 13
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 18/02/2009

Luca Frigo
Codice fiscale / Steuernummer: FRGLCU83B04A952N
Comune / Gemeinde: Bolzano / Bozen
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 5.813,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 38
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 08/05/2009

Isabel Teuffenbach
Codice fiscale / Steuernummer: TFFSBL76L62Z102Z
Comune / Gemeinde: Appiano / Eppan
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 4.913,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 15
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 18/02/2009

Sito Web IPL, aggiornamento dati ecc./ Homepage AFI, Auswertung von Daten usw.

Sito Web IPL, piattaforma di Web-Survey ecc./Homepage AFI, Plattform für den Web-Survey usw.

Elaborazione risultati studio prospettive laureati / Auswertung AkademikerInnenstudie



Matthias Beggiato
Codice fiscale / Steuernummer: BGGMTH76C11B220O
Comune / Gemeinde: Molini di Tures / Mühlen in Taufers
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 3.960,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 14
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 18/02/2009

Matthias Beggiato
Codice fiscale / Steuernummer: BGGMTH76C11B220O
Comune / Gemeinde: Molini di Tures / Mühlen in Taufers
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 912,12€               
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 26
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 01/04/2009

Elena Arnoldo
Codice fiscale / Steuernummer: RNLLNE87E42C794L
Comune / Gemeinde: Revò (TN)
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 2.184,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 19
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 11/03/2009

Nicoletta Ingusci
Codice fiscale / Steuernummer: NGSNLT81B56A952P
Comune / Gemeinde: Bolzano
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 1.920,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 20
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 11/03/2009

Consulenza per studi scientifici/ Beratung für wissenschaftliche Studien

Corso Excel per ricercatori / Excelkurs für ForscherInnen

Elaborazione di diverse pubblicazioni  / Erarbeitung von diversen Publikationen

Recherche zu Genderthemen / Ricerca su tematiche gender 



Thomas Benedikter
Codice fiscale / Steuernummer:
Comune / Gemeinde:
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 1.875,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme:
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme:

Luigi Mittone
Codice fiscale / Steuernummer: MTTLGU54S07F205K
Comune / Gemeinde: Buccinasco (MI)
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 1.000,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 12
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 18/02/2009

Angotti Roberto
Codice fiscale / Steuernummer: NGTRRT65H04C352T
Comune / Gemeinde: Roma/Rom
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 300,00€               
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 27
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 01/04/2009

Bolzano / Bozen
Elaborazione pubblicazione autonomia finanziaria Prov. BZ /Erstellung Publikation Südt. Finanzautonomie

Relazione convegno / Referententätigkeit

Relazione convegno / Referententätigkeit
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Schulmeister Stephan
Codice fiscale / Steuernummer: 141/2040
Comune / Gemeinde: Wien/Vienna
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 1.000,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 12
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 18/02/2009

Dell'Aringa Carlo
Codice fiscale / Steuernummer: DLLCRL40S23I632A
Comune / Gemeinde: Milano/Mailand
Ragione dell'incarico / Art des Auftrags:
Importo / Betrag: 1.000,00€            
Tipo di provvedimento / Art der Maßnahme: Delibera della giunta d'istituto / Beschluss des Institutsausschusses 
Numero provvedimento / Nummer der Maßnahme: 12
Data Provvedimento / Datum der Maßnahme: 18/02/2009

Relazione convegno / Referententätigkeit

Relazione convegno / Referententätigkeit


